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/N Informatii privind siguranta

(i] Pentru siguranta dv. si pentru utilizarea

corecta a aparatului, cititi cu atentie

acest manual Tnainte de instalare si de utili-
zare. Pastrati intotdeauna aceste instructiuni
impreuna cu aparatul, chiar daca il mutati
sau il vindeti. Utilizatorii trebuie sa cunoasca
in mod complet modul de functionare si ele-
mentele de siguranta ale aparatului.

Utilizarea corecta

Aparatul este proiectat exclusiv pentru uz
casnic.

Folositi aparatul numai pentru a curata va-
se care se pot spala in masina de spalat
vase.

Nu puneti solventi in aparat. Pericol de ex-
plozie.

Puneti cutitele si alte obiecte cu varfuri as-
cutite in cosul pentru tacamuri, cu varful in
jos. Daca nu, puneti-le in pozitie orizontala
in cosul superior.

Folositi numai produse de marca, speciale
pentru masinile de spalat vase (detergent,
sare, agent de clatire).

Daca deschideti usa in timpul functionarii
aparatului, pot iesi aburi fierbinti. Pericol
de arsuri ale pielii.

Nu scoateti vasele din masina de spalat
vase Tnainte de terminarea programului de
spalare.

+ Cand programul de spalare s-a terminat,
deconectati stecherul din priza si inchideti
robinetul de apa.

* Numai un tehnician autorizat poate repara
acest aparat. Folositi numai piese de
schimb originale.

* Nu efectuati singuri reparatiile, pentru a
evita ranirile si defectarea aparatului. Con-
tactati intotdeauna Centrul de Asistenta lo-
cal.

Siguranta generala

» Persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fi-
zice, senzoriale si mentale reduse, sau lip-
site de experienta si cunostinte, nu trebuie
sa utilizeze aparatul. Acestea trebuie sa fie
supravegheate sau instruite in legatura cu
folosirea aparatului, de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

» Respectati instructiunile de siguranta ale
producatorului de detergent pentru masina
de spalat vase, pentru a preveni arsurile in
zona ochilor, a gurii si a gatului.

+ Nu beti apa din masina de spalat. Tn aparat
pot ramane reziduuri de detergent.

+ Tnchideti intotdeauna usa cand nu utilizati
aparatul, pentru a evita ranirile si pentru a
nu va Impiedica de usa deschisa.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa des-
chisa.



Siguranta copiilor

Numai adultii pot utiliza acest aparat. Co-
piii trebuie supravegheati pentru a fi siguri
Ca nu se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur. Nu
Iasati copiii sa atinga detergentii.

Nu lasati copiii n apropierea masinii de
spalat vase atunci cand usa este deschisa.

Instalarea

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat
din cauza transportului. Nu conectati apa-
ratul daca este deteriorat. Daca este ne-
cesar, contactati furnizorul.

Indepartati toate ambalajele inainte de pri-
ma utilizare.

Numai o persoana calificata si competenta
poate sa efectueze racordarea electrica.

Panoul de comanda

Numai o persoana calificata si competenta
poate sa efectueze racordarea la apa.

Nu schimbati specificatiile si nu modificati
acest produs. Risc de ranire si de deterio-
rare a aparatului.

Nu utilizati aparatul:

— in cazul in care cablul electric sau furtu-
nurile de apa sunt deteriorate,

— daca panoul de comanda, suprafata de
lucru sau zona plintei sunt deteriorate,
iar interiorul aparatului este accesibil.

Contactati Centrul de Asistenta local.

Nu gauriti peretii aparatului, pentru a evita

deteriorarea componentelor hidraulice sau

electrice.

/\ Avertizare Respectati cu atentie

instructiunile pentru realizarea

racordurilor la electricitate si la apa.

Buton selectare program
Buton Start/anulare / (Cancel)
Butonul pornire cu intarziere
Lumini indicatoare

Lumina indicatoare Pornit/oprit




Lumini indicatoare

il Lumina indicatoare se aprinde cand faza de
spalare sau clatire functioneaza.

§ Lumina indicatoare se aprinde cand faza de
uscare functioneaza.

- Lumina indicatoare se aprinde cand progra-
mul de spalare este terminat. Functii supli-
mentare:

* Nivelul agentului de dedurizare a apei.
» O alarma in cazul unei disfunctionalitati a
aparatului.

Buton pornire cu intarziere sa corespunda cu unul din marcajele pro-
Utilizati butonul pornire cu intarziere pentru gramelor de spalare de pe panoul de co-

aintarzia pornirea programului de spalare cu manda.
un interval de 3 ore. Vedeti capitolul 'Setarea — Lumina indicatoare Pornit/oprit se aprin-
si pornirea unui program de spalare'. de (pozitia ON).

Butonul selectare program si lumina » Pentru a seta aparatul in pozitia Oprit
- . : (OFF), rotiti butonul selector de programe
indicatoare Pornit/oprit ) . pana cand marcajul programului cores-

* Pentru a seta un program de spalare, rotifi punde cu lumina indicatoare Pornit/oprit.

butonul selector de programe in sens orar L . . .
sau antiorar. Marcaiul proaramului de pe — Luminaindicatoare Pornit/oprit se stinge
’ Jul prog P (pozitia OFF).

butonul de selectare a programului trebuie

Programe de spalare

Programe de spalare

Grad de

murdari-

re al va-
selor

Tip
incarcatu Descriere program
ra

Program

Vase din  Prespalare
portelan, Spalare principala pana la 70°C

R4 n':L?r?ir;?e tacamuri, 2 clatiri intermediare
oalesi  Clatire finala
tigai Uscare
Vase din  Prespalare
Normal portelan, Spalare principala pana la 65°C
= de mur- tac&muri, 2 clatiri intermediare
dare oale si  Clatire finala
tigai Uscare



Grad de

murdari- Tip

Program incarcatu Descriere program

re al va-

ra
selor

Vase din  Spalare principala pana la 65°C

= Normal oo
@ portelan  Clatire finala
sau usor A
1) si taca-
murdare ’ .
muri
. Prespalare
Vase din vp . .. o
N Normal Spalare principala pana la 50°C
L portelan Cai Lo
de mur- . ~ 1 clatire intermediara
2) si taca- o wix
dare . Clatire finala
muri
Uscare
Incarcare
partiala 1 clatire rece (pentru a preveni fi-
o, Orice (seva  xarea resturilor de mancare pe ve-
iy o
completa sela).
in cursul  3)
zilei)

1) Acesta este programul zilnic perfect pentru spalare cand masina nu este incarcata la maxim. Ideal
pentru o familie de 4 persoane care doreste sa spele doar vesela de la micul dejun si cina.

2) Programe de testare pentru institutii de testare. Pentru date de testare, va rugam consultati brosurile
separate livrate.

3) Detergentul nu este necesar la acest program.

Valori de consum

Program Durata program Consum de energie Consum de apa
(fn minute) (in kWh) (n litri)

& 65-75 1,5-1,7 18-20
= 100-110 1,415 18-20
@ 30 0,8 8
o 120-130 0,8-0,9 12-13
11 0,1 5

@ Presiunea si temperatura apei, variatile | de curent si cantitatea de vase pot modifica
aceste valori.

Utilizarea aparatului

Consultati urmatoarele instructiuni pentru zona dv. Daca este necesar, setati dedu-

fiecare pas din procedura: rizatorul de apa.

1. Verificati daca nivelul dedurizatoruluide | 2. Umpleti rezervorul de sare cu sare pentru
apa este corect pentru duritatea apei din masina de spalat vase.



3. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire | 6. Umpleti distribuitorul de detergent cu
cu agent de clatire. cantitatea corecta de detergent.

4. Tncarcati tacamurile si vasele in masina 7. Porniti programul de spalare.
de spalat vase.

5. Setati programul de spalare corect pentru
tipul de Tncarcatura si pentru gradul de
murdarie.

Reglarea substantei de dedurizare a apei

Daca folositi tablete de detergent, con-
sultati capitolul "Utilizarea detergentu-

lui

Dedurizatorul de apa inlatura mineralele si » mmol/I (milimoli pe litru - unitatea interna-
sarurile din apa de alimentare. Mineralele si tionala pentru duritatea apei)

sarurile pot afecta negativ functionarea apa- | « Clarke.

ratului. Reglati dedurizatorul de ap4 in functie de du-
Duritatea apei este masurata in scale echi- | ritatea apei din zona dv. Dac este necesar,
valente: contactati Compania locala de furnizare a

+ Grade germane (dH°®). apei.

» Grade franceze (°TH).

Duritatea apei Setarea duritatii apei
°dH °TH mmol/l Clarke manuala electronica
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 2 10
43 -50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 2 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 1 11

1) Nu este necesar sa se utilizeze sare.
(i) Trebuie sa setati dedurizatorul de apa
manual si electronic.

Reglare manuala
Aparatul este setat din fabricatie la pozitia 2.



mului corespunde cu primul program de
spalare de pe panoul de comanda.

2. Eliberati butonul Start/anulare cand lumi-
na indicatoare Pornit/oprit si lumina indi-
catoare Start/anulare incepe sa cli-
peasca.

— Concomitent, lumina indicatoare sfarsit
clipeste pentru a indica nivelul agentu-
lui de dedurizare a apei.

Setati comutatorul la Exemplu: o 3
pozitia 1 sau 2. 5 clipiri, pauza, 5 clipiri, pauza, etc... =
’ nivelul 5
Reglare electronica 3. Apasati butonul Start/anulare o data pen-

tru a mari nivelul agentului de dedurizare
a apei cu o treapta.
Lumina indicatoare sfarsit indica noul ni-
vel.

4. Rotiti butonul selector de programe in po-
zitia Oprit pentru a salva operatia.

Utilizarea sarii pentru masina de spalat vase

Agentul de dedurizare a apei este setat din

fabricatie la nivelul 5.

1. Apasati si tineti apasat butonul Start/anu-
lare. Rotiti butonul selector de programe
in sens orar pana cand marcajul progra-

/\ Afentie Utilizati numai sare pentru
masina de spalat vase. Tipurile de sare

care nu sunt pentru masina de spalat vase

afecteaza agentul de dedurizare a apei.

Umpleti comparti-
mentul pentru sare
cu 1 litru de apa

(doar la prima utili-
o 2 zare).




(i] Este normal ca apa s se reverse din
compartimentul pentru sare cand il um-
pleti cu sare.

@ Asigurati-va ca nu se gaseste niciun

gram de sare Tn afara compartimentului
pentru sare. Sarea care sta pe rezervor mai
mult timp gaureste rezervorul. Se reco-
manda pornirea unui program de spalare
imediat dupa ce umpleti compartimentul pen-
tru sare. Aceasta previne coroziunea datorita
sarii imprastiate.

Important Umpleti din cand in cand
compartimentul pentru sare.

Utilizarea substantei de limpezire
& Atentie Utilizati numai agenti de clatire
de marca pentru masini de spalat vase.

Pentru umplerea dozatorului pentru agent de
clatire efectuati urmatoarele etape:

Capacul pentru sare are un vizor indicator de
umplere in centru. Un plutitor verde este usor
de sesizat atunci cand in compartiment este
sare. Este aproape invizibil atunci cand nu
mai este sare.

Umpleti cand indica-
torul agentului de
clatire ( B) devine
transparent.

& Atentie Nu umpleti dozatorul pentru

agentul de clatire cu alte produse (de
exemplu agent de curatare pentru masina de
spalat vase, detergent lichid). Exista riscul
deteriorarii aparatului.

Reglarea dozajului agentului de clatire

Cadranul agentului
de clatire este setat
din fabricatie la po-
zitia 4.

Pentru a mari sau
reduce dozarea
consultati 'Ce tre-
buie facut daca...'




incarcarea tacamurilor si a veselei

Recomandari utile

/\ Atentie Folositi aparatul numai pentru
vase care se pot spala in masina de
spalat vase.

Nu utilizati aparatul pentru a curata obiecte

care pot absorbi apa (bureti, carpe de

bucatarie etc.).

« Tnainte de a incérca tacamurile si vasele,
efectuati aceste operatiuni:
— Inlaturati toate resturile de mancare.
— Tnmuiati resturile de arsura de pe cratite.

» Cand incarcati tacamurile si vasele, efec-

tuati aceste operatiuni:

— Incarcati obiectele concave (de ex. ces-
tile, paharele si oalele) cu gura in jos.

— Asigurati-va ca apa nu se acumuleaza
n recipient sau pe o baza adanca.

— Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
sunt introduse unele n altele.

— Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
acopera alte tacamuri si alte vase.

— Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

— Puneti obiectele mici in cosul pentru ta-
camuri.

Obiectele de plastic si cratitele cu teflon au

tendinta de a retine picaturi de apa. Obiec-

tele de plastic nu se usuca la fel de bine ca

obiectele de portelan sau de otel.

Puneti obiectele usoare in cosul superior.

Asigurati-va ca obiectele nu se misca.

/N Afentie Asigurati-va c& bratele
stropitoare se pot misca liber inainte sa
porniti un program de spalare.

/N Avertizare inchideti intotdeauna usa

dupa ce incarcati sau descarcati
aparatul. O usa deschisa poate fi
periculoasa.
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Aranjati serviciul de
vase si capacele
mari in jurul marginii
cosului de jos.

(i) Utilizati grilajul pentru tacamuri. Daca di-
mensiunile tacamurilor impiedica utiliza-
rea gratarului, inlaturati-I.

;V/’v‘/(‘:‘/
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Dt

Pentru articole mai
lungi, pliati gratarul
pentru cani in sus.

Aranjati articolele
astfel incat apa sa
atinga toate supra-
fetele.



Reglarea inaltimii cosului de sus

Daca puneti farfurii mari in cosul de jos, mu-

tati mai intai cosul de sus intr-o pozitie supe-

rioara.

/I\ Avertizare Reglati inaltimea inainte de
a umple cosul de sus.

Inaltimea maxima a vaselor in:

cosul de sus | cosul de jos

P 5 20 cm 31cm
perioara

ez 24 cm 27 cm
rioara

Utilizarea detergentului

Pentru a muta cosul de sus intr-o pozitie in-

ferioara sau superioara efectuati aceste eta-

pe:

1. Deplasatiin afara opritoarele frontale (A).

2. Trageti cosul afara.

3. Puneti cosul in pozitia superioara sau in-
ferioara.

4. Puneti opritoarele frontale (A) in pozitia
lor initiala.

/\\ Atentie Daca cosul este in pozitia

superioara, nu puneti cani pe grilajul
pentru cani.

Folositi numai detergenti (praf, lichid sau
tablete) care sunt adecvati pentru masi-
na de spalat vase.
Respectati datele de pe ambalaj.
» Dozajul recomandat de producator.

* Recomandari de pastrare.

(&) Nu folositi mai mult decat cantitatea co-
recta de detergent, pentru a proteja me-
diul Tnconjurator.
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Daca utilizati un pro-
gram de spalare cu
prespalare, puneti
mai mult detergent
in compartimentul
pentru prespalare

(B).

Umpleti dozatorul
de detergent ( A) cu
detergent.

Utilizarea detergentului sub forma de
tablete

Puneti tableta de detergent in dozatorul de
detergent ( A).

Detergentul sub forma de tablete contine:

+ detergent

+ agent de clatire

« alti agenti de curatare.

Pentru a utiliza detergentul sub forma de ta-
blete, efectuati urmatoarele operatiuni:

1. Asigurati-va ca tabletele de detergent
sunt adecvate pentru duritatea apei din

regiunea dv. Consultati instructiunile pro-
ducatorului.

2. Setati nivelurile cele mai redus pentru du-
ritatea apei si pentru dozajul agentului de
clatire.

(i] Nu este nevoie sa umpleti rezervorul de
sare si dozatorul pentru agent de clatire.

Efectuati aceste operatiuni daca

rezultatele uscarii nu sunt

satisfacatoare:

1. Umpleti dozatorul pentru agentul de clati-
re cu agent de clatire.

2. Setati dozajul agentului de clatire pe po-
zitia 2.

Efectuati aceste operatiuni pentru a utiliza
din nou detergent praf:

1. Umpleti rezervorul de sare si dozatorul
pentru agent de clatire.

2. Setati dedurizatorul de apa la cel mai ri-
dicat nivel.

3. Efectuati un program de spalare fara va-
se.

4. Reglati dedurizatorul pentru apa. Consul-
tati capitolul "Setarea dedurizatorului de

apa".
5. Reglati dozarea agentului de clatire.

(i) Marcile diferite de detergent se dizolva

in intervale diferite de timp. Unele table-
te de detergent nu produc cele mai bune re-
zultate de curatare in timpul programelor de
spalare scurte. Folositi programe de spalare
lungi cand utilizati tablete de detergent, pen-
tru a inlatura complet detergentul.

Selectarea si pornirea unui program de spalare

Efectuati aceste etape pentru a seta si porni

un program de spalare:

1. Tnchideti usa.

2. Rotiti butonul selector de programe pen-
tru a seta programul de spalare. Consul-
tati capitolul 'Programe de spalare’'.

— Lumina indicatoare Pornit/oprit se
aprinde.
— Luminaindicatoare a fazei programului
de spalare incepe sa clipeasca.
3. Apasati butonul Start/anulare.
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— Programul de spalare porneste auto-
mat.

— Lumina indicatoare Start/anulare se
aprinde.

— Cand programul porneste, doar lumina
indicatoare a fazei in derulare raméane
aprinsa.

@ Nu puteti modifica programul atunci
cand programul de spalare este in de-
rulare. Anulati programul de spalare.

Avertizare Tntrerupeti sau anulati un
program de spalare numai daca este
necesar.

& Atentie Deschideti usa cu atentie. Pot
iesi aburi fierbinti.
Anularea unui program de spalare
« Apasati si tineti apasat butonul Start/anu-
lare aproximativ 5 secunde.
— Lumina indicatoare Start/anulare se
stinge.
— Luminile indicatoare ale fazelor incep sa
clipeasca.
f’rogramul de spalare este anulat.
In acest moment puteti efectua urmatoa-
rele etape:
1. Opriti aparatul.
2. Setati un nou program de spalare.
Umpleti dozatorul de detergent cu deter-
gent, Tnainte de a seta un nou program de
spalare.
intreruperea unui program de spélare
Deschideti usa.
. Programul se opreste.
Inchideti usa.
* Programul continua din punctul in care a
fost intrerupt.
Setarea si pornirea unui program de
spalare cu intarziere
1. Setati un program de spalare.
2. Apasati butonul de pornire cu intarziere.

— Lumina indicatoare a pornirii cu intar-
ziere se aprinde.

12

3. Apasati butonul Start/anulare.
— Numaratoarea inversa a pornirii cu in-
tarziere incepe.
— Luminile indicatoare ale fazelor se
sting.
Cand numaratoarea inversa este incheiata,
programul de spalare porneste automat.
* Lumina indicatoare a pornirii cu intarziere
se stinge.
» Lumina indicatoare a fazei se aprinde.

(4] Nu deschideti usa in timpul numaratorii

inverse pentru a impiedica intreruperea
numaratorii inverse. Cand inchideti din nou
usa, numaratoarea inversa continua din mo-
mentul intreruperii.

Anularea unei porniri cu intarziere:
1. Apasati si tineti apasat butonul Start/anu-
lare aproximativ 5 secunde.

— Lumina indicatoare Start/anulare si lu-
mina indicatoare a pornirii cu intarziere
se sting.

— Luminile indicatoare ale fazei incep sa
clipeasca.

2. Apasati butonul Start/anulare pentru a
porni programul de spalare.

Terminarea programului de spalare
Opriti aparatul Tn urmatoarele conditii:

» Aparatul se opreste automat.

* Lumina indicatoare sfarsit se aprinde.
Pentru rezultate mai bune la uscare, fineti
usa intredeschisa cateva minute inainte de a
scoate vasele.

Lasati vasele sa se raceasca inainte de a le
scoate din masina. Vasele fierbinti se dete-
rioreaza usor.

Scoaterea vaselor din masina

» Mai intai scoateti articolele din cosul de
jos, apoi din cel de sus.

» Pe partile laterale si pe usa aparatului poa-
te fi apa. Otelul inoxidabil se raceste mult
mai repede decat vasele.



Ingrijirea si curatarea

/\ Avertizare Stingeti aparatul inainte de
a-l curata.

Curatarea filtrelor

Important Nu utilizati aparatul fara filtre.
Asigurati-va ca filtrele sunt instalate corect.
Instalarea incorecta va cauza rezultate
nesatisfacatoare ale spalarii si deteriorarea
aparatului.

Curatati in intregime
filtrele A, B si C sub
jet de apa.

Pentru scoatereafil- Scoateti filtrul plat A

trelor B si C rotiti
manerul aproxima-
tiv % in sensul in-
vers al acelor de
ceasornic.

din partea de jos a
aparatului.

Ce trebuie facut daca...

Aparatul nu porneste, sau se opreste in tim-
pul functionarii.

Asezati sistemul fil-
trului in pozitie. Pen-
tru a bloca sistemul
filtrului rotiti manerul
in sens orar pana
cand se blocheaza
in pozitie.

Important Nu scoateti bratele stropitoare.

Daca orificiile din bratele stropitoare se in-
funda, indepartati murdaria ramasa cu un
betigas.

Curatfarea exterioara

Curatati suprafetele exterioare ale masinii de
spalat vase si panoul de comanda cu o carpa
moale umeda. Folositi numai detergenti neu-
tri. Nu folositi produse abrazive, bureti abra-
zivi sau solventi (acetonad, tricloretilena
etc...).

Masuri de precautie impotriva inghetului

/\\ Atentie Nu instalati aparatul intr-un loc

in care temperatura este sub 0°C.
Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de inghet.

Daca nu este posibil, goliti masina siinchideti
usa. Deconectati furtunul de alimentare cu
apa si goliti apa din furtunul de alimentare cu
apa.

Daca apare o defectiune, incercati mai intai
sa gasiti singuri o solutie a problemei. Daca
nu puteti gasi singuri o solutie la problema,
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contactati-I pe dealerul dv. sau Centrul de

Asistenta.

Cod eroare si defectiune Cauza posibila si solutie

« clipire continua a luminii indi-
catoare Start/anulare

1 clipire a luminii indicatoare
sfarsit

Masina de spalat vase nu se um

ple cu apa

« clipire continua a luminii indi-
catoare Start/anulare

2 clipiri ale luminii indicatoare
sfarsit

Masina de spalat vase nu se go

leste

« clipire continua a luminii indi-
catoare Start/anulare

3 clipiri ale luminii indicatoare
sfarsit

Dispozitivul anti-inundare func-

tioneaza

Programul nu porneste

» Robinetul de apa este blocat sau acoperit cu depuneri

de calcar.

Curatati robinetul de apa.

Robinetul de apa este inchis.

Deschideti robinetul de apa.

Filtrul din furtunul de alimentare cu apa este blocat.
Curatati filtrul.

Racordul furtunului de alimentare cu apa nu este co-
rect. Furtunul poate fi rasucit sau strivit.

Asigurati-va ca racordul este corect.

Exista un blocaj la scurgerea chiuvetei.
Curatati scurgerea chiuvetei.

Racordul furtunului de evacuare a apei nu este corect.
Furtunul poate fi rasucit sau strivit.
Asigurati-va ca racordul este corect.

nchideti robinetul de ap4 si contactati Centrul de ser-
vice local.

Usa aparatului nu este inchisa.

Inchideti usa.

Stecherul de retea nu este introdus in priza.
Introduceti stecherul.

Siguranta din panoul de sigurante al locuintei s-a ars.
Tnlocuiti siguranta.

Este setata pornirea cu intarziere.

Anulati pornirea cu intarziere pentru a porni imediat
programul.

Dupa verificare, porniti aparatul. Programul
continua din momentul intreruperii. Daca de-
fectiunea reapare, contactati Centrul de ser-
vice local.

Aceste date sunt necesare pentru a va ajuta
rapid si corect:

* Model (Mod.)

* Numar produs (PNC)

14

* Numar de serie (S.N.)

Pentru aceste date, consultati placuta cu da-
tele tehnice.

Scrieti datele necesare aici:

Descriere model : ..........

Numar produs : ..........

Numar de serie : ..........



Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare

Vasele nu sunt curate

Particule de calcar pe va-
se

Vasele sunt ude si mate

Pe vase sau pe pahare
sunt vizibile dungi, pete al-
be sau o pelicula
albastruie

Urme de picaturi de apa
pe pahare si pe vase

Date tehnice

Dimensiuni

Conexiunea electrica - Ten-
siunea electrica - Puterea to-

tala - Siguranta
Presiune apa alimentare

Capacitate

* Programul de spalare selectat nu este adecvat pentru tipul

de incarcatura si pentru gradul de murdarie.

Cosurile sunt incarcate incorect, iar apa nu poate ajunge pe
toate suprafetele.

Bratele stropitoare nu se rotesc liber din cauza asezarii in-
corecte a vaselor.

Filtrele sunt murdare sau incorect montate.

S-a folosit prea putin detergent sau deloc.

Rezervorul pentru sare este gol.

Dedurizatorul de apa este setat la un nivel neadecvat.
Capacul rezervorului de sare nu este corect inchis.
Nu s-a folosit agent de clatire.

Dozatorul pentru agentul de clatire este gol.

Reduceti dozajul agentului de clatire.

Mariti doza de agent de clatire.
Detergentul poate fi de vina.

Latime 44,6 cm
Tn&ltime 81,8-89,8cm
Adancime 57,5 cm

Informatii privind conexiunea electrica le gasiti pe placuta cu
datele tehnice de pe marginea interioara a usii masinii de

spalat.
Minim
Maxim

0,5 bari (0,05 MPa)
8 bari (0,8 MPa)

9 locuri standard

Protejarea mediului inconjurator

Simbolul X e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie

predat la punctul de colectare corespunzator
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in

mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
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despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care l-ati achizitionat.

Materialele de ambalare sunt prietenoase cu
mediul si pot fi reciclate. Componentele de
plastic sunt identificate prin marcaje, de ex.
>PE<, >PS< etc. Va rugam sa aruncati ma-
terialele de ambalare in recipientele adecva-
te Tn instalatiile pentru gunoi comunitare.

Instalarea

/\ Avertizare Asigurati-va c& stecherul
este deconectat de la priza in timpul

instalarii.

Important Respectati instructiunile din

modelul anexat privind:

+ Incorporarea aparatului.
* Instalarea panoului de mobilier.

+ Conectarea la alimentarea cu apa si eva-
cuarea.

Instalati aparatul sub un blat (suprafata de
lucru din bucatarie sau chiuveta).

Daca sunt necesare reparatii, aparatul tre-
buie sa fie usor accesibil pentru tehnician.
Puneti masina in apropierea robinetului de
alimentare cu apa si a scurgerii.

Pentru ventilarea masinii de spalat vase sunt
necesare doar orificiile pentru furtunul de ali-
mentare cu apa, pentru evacuarea apei Si
pentru cablul de alimentare.

Racordul de apa

Furtunul de alimentare cu apa

Conectati aparatul la o sursa de apa calda
(max. 60°) sau de apa rece.

Daca apa calda provine din surse alternative
de energie care nu sunt atat de daunatoare
mediului (de exemplu panouri solare sau fo-
tovoltaice si eoliana), utilizati o sursa de apa
calda pentru a reduce consumul de energie.
Racordati furtunul de alimentare la un robinet
de apa cu filet extern de 3/4".

& Atentie Nu utilizati furtunuri de
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& Avertizare Pentru a arunca aparatul,

urmati aceasta procedura:

» Scoateti stecherul din priza.

+ Taiati cablul electric si stecherul si arun-
cati-le.

+ Aruncati dispozitivul de inchidere al usii. in
acest fel, evitati inchiderea copiilor in inte-
riorul aparatului, lucru care le-ar pune viata
n pericol.

Masina de spalat vase are picioruse reglabi-
le, pentru a permite reglarea inaltimii.

Cand montati masina asigurati-va ca furtunul
de alimentare cu ap3, furtunul de evacuare
si cablul electric nu sunt rasucite sau strivite.

Fixarea aparatului de mobilierul alaturat
Asigurati-va ca blatul sub care instalati apa-
ratul are o structura sigura (corpuri de
bucatarie alaturate, dulapuri, pereti).

Reglarea orizontalitatii aparatului
Asigurati-va ca aparatul este orizontal, pen-
tru ca usa sa se inchida si sa se sigileze co-
rect. Daca nivelarea aparatului este corecta,
usa nu se agata de laturile dulapului. Daca
usa nu se inchide corect, slabiti sau strangeti
piciorusele reglabile, pana cand aparatul es-
te orizontal.

racordare de la un aparat vechi.

Presiunea apei trebuie sa fie in limitele ad-
mise (consultati capitolul 'Date tehnice'). So-
licitati de la compania locala de apa informatii
asupra presiunii medii de alimentare din zo-
na dvs.

Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa
nu este rasucit, strivit sau incalcit.

Rotiti furtunul de alimentare spre stanga sau
spre dreapta pentru a potrivi instalatia cu



contrapiulita. Fixati corect contrapiulita pen-
tru a preveni scurgerile de apa.

& Atentie Nu racordati aparatul la

conducte noi sau care nu au mai fost
utilizate de mult timp. Lasati apa sa curga
pentru cateva minute, apoi racordati furtunul
de alimentare.

Furtun de alimentare cu apa cu supapa
de siguranta

Furtunul de alimentare cu apa este cu pereti
dublii si are un cablu interior de alimentare si
0 supapa de siguranta. Furtunul de alimen-
tare cu apa este sub presiune doar cand cur-
ge apa. Daca exista o scurgere in furtunul de
alimentare cu apa, supapa de siguranta in-
trerupe apa care curge.

/\ Avertizare Ten-
siune pericu-
loasa

Fiti atenti atunci cand racordati furtunul de

alimentare cu apa:

* Nu introduceti furtunul de alimentare cu
apa sau supapa de siguranta in apa.

» Daca furtunul de alimentare cu apa sau
supapa de siguranta este deteriorata, de-
conectati imediat cablul de retea de la pri-
za de alimentare.

+ Furtunul de alimentare cu apa impreuna
cu supapa de siguranta vor fi inlocuite doar
de catre Centrul de service local.

Conexiunea electrica

& Avertizare Producatorul nu este
responsabil daca nu respectati aceste

masuri de precautie.

Tmpamantati aparatul in conformitate cu

normele de siguranta.

Asigurati-va ca tensiunea nominala si

capacitatea de pe placuta cu datele tehnice

Furtunul de evacuare

4 N [
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Racordati furtunul
de evacuare a apei
la scurgerea chiuve-

%

Q\

Diametrul interior nu trebuie sa fie mai mic
decat diametrul furtunului.

Daca racordati furtunul de evacuare a apeila
un racord sub sifonul de la chiuveta, in-
departati membrana din plastic (A). Daca nu
indepartati membrana, resturile de mancare
ramase pot cauza un blocaj la racordul fur-
tunului de golire.

/\ Atentie Asigurati-va ca racordurile de
apa sunt stranse pentru a preveni
scurgerea apei.
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coincid cu tensiunea si capacitatea sursei de
alimentare locala cu energie.

Folositi intotdeauna numai o priza cu
impamantare corect instalata.

Nu utilizati prize multiple, conectoare si
prelungitoare. Exista riscul de incendiu.

Nu inlocuiti singuri cablul de alimentare.
Contactati Centrul de Asistenta.
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Asigurati-va ca stecherul ramane accesibil
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
deconecta aparatul. Trageti intotdeauna de
stecher.
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